1541
1601
1621
1641
1642
1701
1708
1711
1721
1722
1731
1732

1761
1791
1841
1862

1931

COD.

2002.
2003.
2004.
2005.
2008.
2007.
2010.
2011,
20186.
2019.
2025.
2027.
2034.
2035,
2036.
2037.
2038.
2039.
2040.
2041.

CoD.

3001.
3002.
3003.
3004.
3006.
3007.
3008.
3009.
3011.

Sub-Administracién de Uyuni
Aduana Interior de Tarija

Aduana de Frontera de Yacuiba
Sub-Administracién de Bermejo
Sub-Administracion de Boyuibe
Aduana Interior de Santa Cruz
Puerto Suarez - Varios )
Aduana Aeropuerto Viru-Viru '
Aduana Puerto Suérez , '
Aduana Fronteriza Arroyo Concepcron
Aduana Zona Franca Puerto Aguirre
AduanaZonaFranca Comercxal Santa
Cruz

Sub- Adm;mstrac:on Postal de Santa
Cruz .

SIVEX Santa Cruz o
Sub-Administracidén Guayaramerin
Sub-Administracién Postal de Trini-
dad

Aduana de Zona Franca de Cobija

COLOMBIA

ADMINISTRACION DE ADUANA

Aduana de Barranquilla -
Aduana de Santafé de Bogota
Aduana de Bucaramanga *
Aduana de Cali

Aduana de Cartagena

Aduana de Cucuta

Aduana de Manizales

Aduana de Medellin

Aduana de Pereira -
Aduana de Santa Marta
Aduana de Guajira

Aduana de San Andrés
Aduana de Arauca

Aduana de Buenaventura
Aduana de Cartago -

Aduana de Ipiales

Aduana de Leticia

Aduana de Maicao

Aduana de Tumaco

Aduana de Turbo

ECUADOR

ADMINISTRACION QE‘ADUANA

Aduana de Guayaquil (I Distritd)

Aduana de Manta (1l Distrito)
Aduana de Esmeralda (Ili stmto)
Aduana de Quito (l\/ Distrito)
Aduana de Loja (V! Distrito)

Aduana de Puerto Bolivar (Vil Distrito)

Aduana de Tulcan (VHi Distrito) "’

Aduana de San Lorenzo, (IX Distrito)
-Aduana de Huagquillas - (X! Distrito)

- COD.

- 4019.
4028.
4037,
4046.
4055.
4064.
4073.
4082.
4091.
© 4109,
4118,
4127.
4136.
4145,
4154,
4163.
4172.
4181.
4190.
4208.

4217,
42286,
4235.

4244,
4253.
4282.

CcobD.

5001.
5002.
5003.
5004.

5006. -

5006.
5007.
5008.

© 5009.

5010.
5011.
5012.
5013.
5014.
5015.

5016. -
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PERU
ADMINISTRACION DE ADUANA .
Aduana de Tumbes
Aduana de Talara -

Aduana de Sullana
“Aduana de Paita

Aduana de Pimentel

Aduana de Eten -

Aduana de Pacasmayo
Aduana de Salaverry
Aduana de Chimbote

Aduana de Huacho

Aduana del Callao

Aduana de Pisco

Aduana de San Juan

Aduana de Mollendo- Mataram
Aduana de Arequipa

Aduana de llo.

Aduana de Tacna

Aduana de Puno

Aduana de Cuzco

Aduana de Puerto Maldonado
Aduana de Pucallpa

Aduana de Iquitos

Aduana del Aeropuerto Internacio-
nal (Callao)

Aduana Postal de Lima - * =
Puesto de control de Tarapoto .-
Aduana de Desaguadero

VENEZUELA

ADMINISTRACION DE ADUANA

Aduana de la Guaira

Aduana Aérea de Maiquetia
Aduana Postal de Caracas - - -
Aduana de Puerto Cabello. -
Aduana de las Piedras-Paraguana
Aduana Centro Occidental
Aduana de Maracaibo

_ Aduana de San Antonio del Tachira

Aduana de Puerto Ayacucho ‘
Aduana de Guanta Puerto La Cruz
Aduana de Puerto Sucre

Aduana de Carupano

Aduana de Guiria =~

Aduana de Ciudad Guayana™"
Aduana de El Guamaché =~
Aduana de los Lianos Cer_';}@lgé.
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Anexo 2
CODIGO DE PAISES
Céd. Pais V i Observaciones
013 Afganistan
017 Albania .
023 Alemania Republica Federalde Alemania. Inc. ex Replblica Democratica
“Alemana (025)
028 Armenia " Ant. parte de la Unidn Soviética (840)
027 Aruba Ant. parte de Antillas Holandesas
029 Bosnia-Herzegovina Ant. parte de Yugoslavia (883)
031 Burkina Fasso _Ant. Alto Volta. Miem. Unidn Aduanera del Africa Occiden-
tal
037 Andorra
040 Angola Inc. Cabinda
041 Anguila Ant. parte San Cristébal-Nieves-Anguila
043¢ Antigua y Barbuda . Ant. Antigua. Inc. Redonda
047 Antillas Holandesas inc. Bonaire, Curazao, Saba, San Eustaquio, y San Martin
~del Sur '
053 Arabia Saudita
058 Argelia
063 Argentina
069 Australia Inc. islas Lord Howe, Macquaire, Ashmore, Cartier, Cocos
{(185), Christmas (511), Heard y McDonald, Norfolk (535)
072 Austria Exc. enclaves Mittelberg y Junghol
074 Azerbaidjan Ant, parte de la Unidn Soviética (840)
077 Bahamas, islas Exc. islas Turcas y Caicos (823)
080 Bahrein
081 Bangladesh
083 Barbados
087 Bélgica-Luxemburgo Unién econdmica
088 Belice
0380 Bermudas _
091 Bielorrusia “Ant. parte de la Unidn Soviética (840)
093 Myanmar : Ant. Birmania -
097 Bolivia
101 Botswana Parte del territorio aduanero de Sudafrica
105 Brasil Inc. Rocas, archipiélago Fernando de Noronha, islas de
Trinidad, Martin Vaz, y San Pedro y San Pablo
108 Brunei Darussaflam
111 Bulgaria
115 Burundi Ant. parte Ruanda-Urundi
119 Butan . :
127 Cabo Verde inc. Boa Vista, Brava, Fogo, Maio, Sal, San Antonio, San
) Nicolas, Santiago, y San Vicente
137 -.Caiman, islas Inc. Gran Caiman, Caiman Brac y Pequefio Caiman
141 Camboya - Ant. Kampuchea Democratica
145 Camerun Ant. parte Africa Ecuatorial Francesa. Miem.Union Aduanera
y Econdmica de!l Africa Central ‘
149 Canada . -
155 Canal (Normandas), islas. Inc. jurisdicciones-de Jersey y Guernesey. Parte territorio.
i - - estadistico del Reino Unido (628)
157 - Canton y Enderbury, islas Kiribati
159 Ciudad del Vaticano Santa Sede
165 Cocos (Keeling), islas Australiana
169 Colombia ’ © ¢ inc. San Andrés v Providencia, islas Malpelo, Bancos

Roncador, Serrana, y Serranilla
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Caod. Pais V Observaciones
173 Comoras Inc. islas Anjovan, Gran Comoras, Mohéli y otras
177 Congo Ant.parte Africa Ecuatorial Francesa. Miem. Unién Aduanera
y Econdmica del Africa Central
183 Cook y dependencias - *Neozelandesa
187 Corea {(del Norte)
190 Corea (del Sur)
193 Costa de Martil Ant. parie Africa Occidental Francesa. Miem. Unién Aduanera
del Africa Occidental
186 Costa Rica Inc. Islas del Coco
198 Croacia Ant. parie de Yugoslavia (885)
199 Cuba . ' Coa
203 Chad Ant. parie Africa Ecuatorial Francesa. Miem. Unidén Aduanera
y-Econdmica del Africa Central .
211 Chile Inc. islas de Pascua, Juan Ferndndez, San Fehx y Sala y
Gémez
215 China
218 Taiwan, provmcsa de China Formosa. Inc. isla Pescadores
221 Chipre :
229 Benin Ant. Dahomey vy parte de Africa Occidental Francesa.
Miem. Unién Aduanera del Africa Occidental
232 Dinamarca Exc. islas Feroe (259) y Groenlandia (303)
235 Dominica
238 Ecuador Inc. islas Galdpagos (archipiélago de Coldn)
240 Egipto -
242 .El Salvador
244 Emiratos Arabes Umdos Abu Dhabi, Dubai, Sharja, Ajman, Umm al Q' axwan Ras al
Khayma y Fujairah -
245 Espafa ‘Inc.islas Canarias, Ceutay Melilla (inc. Ahucemas Chafdrinas
y Pefion de Vélez de la Gomera)
248 Eslovaguia Ant. parte de Checoslovaquia (207)
247 Eslovenia Ant. parte de Yugoslavia (885)
249 Estados Unidos inc. Puerto Rico (611) y Hawai, Islas Virgenes de los
Estados Unidos (866), Guam (313), Midway (495), Wake
{873), Marianas del Norte, Samoa Americana (690), Navassa,
atoldn de Johnston (3985), islas Baker, Howland, isla Jarvis,
arrecife de Kingmany atolon de Palmyra. Territorio aduanero
inc. 50 estados, Distrito de Columbia y Puerto Rico (611).
Territorio estadistico inc. Islas Virgenes de los Estados
. Unidos
251 Estonia Ant. parte de la Union Soviética (840)
253 Etiopia También Abisinia
258 Feroe, islas .
267 Filipinas
271 Finlandia Inc. islas Aland
275 Francia Territorio aduanero inc. Cércega, isla Mayotte, Ménaco y
departamentos Guadalupe, Guayana, Martinicay Reunidn.
Territorio estadistico exc. departamentos Guadalupe (308),
Guayana (325), Martinica (477) y Reunidn
281 Gabdn Ant. parte Africa Ecuatorial Francesa. Miem. Unidn Aduanera
y Econdmica del Africa Central
285 Gambia
287 Georgia JAnt. parte de la Unidn Sovietica (840)
289 Ghana IR
293 Gibraltar ) . . o
297 Granada Inc. islas Granadinas del Sur
301 _Grecia Inc.islas Aeyean, lonian, Dodecanese, Cretay dreaauténoma
- * ‘Monte Athos - -
305 Groenlandia . . : A L
309 Guadalupe . _Inc. Tierra Grande, Base Terre, Maria Galante, los Santos,
' ’ islas de la Tierra Pequefia, Desirade, San Bano!ome y
San Martin del Norte
313 Guam Estadounidense -
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cad. Pais ¥ Observaciones )

317 Guatemala

325 Guayana Francesa :

328 Guinea _Ant. parte Africa Occidental Francesa

331 Guinea Ecuatorial -inc. Rio Muni, Bioko, Annobon, Corisco, Elobey Chico, y E.
Grande - ' C

334 Guinea-Bissau

337 Guyana

341 Haiti

345 Honduras {nc. islas Swan

351 Hong Kong

355 Hungria

361 india Territorio aduanero inc. Amindivis, Laccandives, Minicoy,
isfas Andaman, Nicobar, y Sikkim, pero se excluyen de las
estadisticas, Jammu y Cachemira estén administradas
como parte de su territorio aduanero

365 Indonesia inc. Timor Este

369 frak

372 Iran

375 Irlanda Eire

379 Islandia

383 Israel Territoric aduaneroinc., pero se excluyendelas estadisticas
Judea, Samaria y la zona de Gaza o

386 ftatia Unidn aduanera con San Marino

391 Jamaica Inc. cayos Morante, y Pedro

395 Johnston, islas Estadounidense

399 Japon

403 Jordania

406 Kazakstan Ant. parte de la Unidon Soviética (840) -

410 Kenya

411 Kiribati También Gilbert. Inc. islas Fanning, Washington y Christ-
mas en la linea de islas, islas Océano, y Fénix (Birnie,
Gardner, Hull, McKean, Fénix, Sydney, Cantony Enderbury
(157))

412 Kirghizia Ant. parte de la Unidn Soviética (840)

413 Kuwait

420 Laos :

426 Lesotho Parte del territorio aduanero de Sudafrica

428 Letonia Ant. parte de la Unidn Soviética (840)

431 Libano

434 Liberia

438 Libia

443 Lituania Ant. parte de la Unidn Soviética (840)

447 Macao También Ao-mén - ~

448 Macedonia Ant. parte de Yugoslavia (885)

450 Madagascar ’

455 Malasia “Inc. Malasia peninsular, Saba (inc. Labuan), y Sarawak

458 Malawi

461 Maldivas

464 Mali Miem. Unidén Aduanera del Africa Occidental

487 Malta Territorio aduanero inc. Gozo y Comino

474 Marruecos Exc. Ceuta y Melilla

477 Martinica

485 Mauricio Inc. Rodriguez, islas Agalega y Cargados Carajos -

488 Mauritania Ant. parte Africa Occidental Francesa. Miem. Unidn Aduanera
del Africa Occidental. También Unidn aduanera con Senegal

493 México

485 Midway, islas Estadounidense

496 Moldavia Ant. parte de la Unidn Soviética (840)

497 Mongolia

501 Montserrat

505 Mozambique ,

507 Namibia Africa del sudoeste. Parte delterritorio aduanero de Sudafrica

508 ‘Naurt
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511 Navidad (Chnstmas) islas’ Australiana

517 Nepal .

521 Nicaragua -~ .. Inc nsias Corn .

525 Niger ,‘Ant parteAfncaOccsdentaf Francesa Miem. UrtonAduanera o

X L - del Africa Occidental -

528 Nigeria =~

531 Niue (Savage) Neozelandesa

535 Nariolk, isla Australiana

538 Noruega Territorio aduanero excluye islas Svalbard y Jan Mayen

: {inc. isla del Oso [Bjornoyal), Bouvet

542 Nueva Caledonia Francesa. Inc. islas de Pinos, Loyalty, archsp:e!ago Belep,
isla Walpole. Territorio aduanero inc. islas de la Lealtad,
Huony Chesterfield. Territorio estadistico inc. islas Wallis

L y Fortuna (875)

545 Papua Nueva Guinea Inc. archipiélagos Bismark, Louisiade, islas Admiralty,
Entrecasteaux, Salomaén del Norte, Trobriand, Nueva Bretana
Nueva lrlanda, Woodlark, e islas asociadas

548 Nueva Zelandia Inc.islas Antipodas, Auckland, Bounty, Cambpeﬂ Kermadec
Chatham, Snares, Niue {531), Tokelau (805), Cook (183)

551 Vanuatu También Nuevas Hibridas '

556 Omén inc. islas Kuria Muria : -

566 Pacifico, islas del Estadounidense. Inc. islas Marshafl Micronesia, Manana

- del Norte y Palau

573 Paises Bajos _Hoianda

576 Pakistan

580 Panama Exc. Zona del Canal (895)

586 Paraguay

589 Peru . :

593 Pitcairn Britdnica. Ant. Isla Pitcair. Inc. Henderson, Ducié," y
Oneo.

5869 Polinesia Francesa Inc. archipiélagos Sociedad, Tuamoiu, ;s!as Marquesas
Gambier, Australes, y Clipperton

603 Polonia

607 Portugal Inc. islas Azores y Madera _

611 Puerto Rico Parte del territorio aduanero de Estados Unidos

618 Qatar

628 Reino Unido | Territorio aduanero inc. Gran Bretaha e Irlanda del Norte '

840

644
847
660

665
670
875
876

877

685
687
690
635
700
705
710

Centroafricana, Republica

Checa, Republica
Dominicana, Republica
Reunidn

Zimbabue
Rumania
Ruanda
Rusia

Salomodn, islas

Sahara Occidental

Samoa (occidental)

Samoa Americana

San Cristébal'y Nieves

San Pedro y Migueldn

San Vicente y Granadinas
Sanla Elena y dependencias

pero excluye lasislas Canaly de Man. “Territorio estadistico -
inc. Gran Bretafia, Irlanda del Norte, islas Orkney, Shet-
land, Canal (normandas) (155), y Man

Ant. parte Africa Ecuatorial Francesa. Miem. Unidn Aduanera
y Econdmica del Africa Central

Ant, parte de Checoslovaquia (207)

Parte del temtono aduanero de Francxa pero fuera del
territorio estadistico. Inc.isla Europa Bassade lndxa Juan
de Nova, islas Gloriosas, y Tromelin™ "

Ant. Rodesia, y Rodesia del Sur

Ant. parte Ruanda-Urundi
Ant. parte de la Unidn Sovigtica (840)

inc. isla Salomén del Sur, Guadalcanai Malaita, San
Cristébal, Santa Isabel, Choiseut . .. . .
Nombre provisional. Marroqus .

Estadoumdense Inc. Tutunia Aunu Manuae xslas Swams_ .
Ant. San Cristobal-Nieves- Anguxia

Inc. 1s!as Granadinas del Norte - .
Britanica. Inc. Ascension,.isla Gough lnaccesnble sslas‘ .
Nightingate, y Tristan da Cunha ... .~
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715 Santa Lucia
720 Santo Tomeé y Principe
728 Senega Ant. pante Africa Occidental Francesa. Miem. Unidn Aduanera
.del Africa Occidental. También Unién Aduanera con Mauritania
731 Seychelles Inc. islas Alfonso, Bijoutier, San Francisco, San Pedro,
Cosmoledo, Almirantes, Aldabra, Farquar, y Derroches
735 Sierra Leona
741 Singapur
744 Siria
748 Somalia
750 Sri Lanka Ant. Ceilan
758 Sudafrica Inc. Walvis Bay, islas Marion, Principe Eduardo. Territorio
aduanero inc. Namibia (507), Lesotho (426), Botswana
(101} y Swazilandia (773).
759 Sudan Ant. parte Africa Occidental Francesa
764 Suecia
787 Suiza Inc. enclaves aduaneros Liechtenstein, Biisingeny Campione
770 Surinam Ant. Guayana Holandesa
773 Swazilandia Parte del territorio aduanero de Sudafrica
¢ 774 Tadjikistan Ant. parte de la Unién Soviética (840)
776 Tailandia
780 Tanzania Inc. Tanganika, Zanzibar, y Pemba
783 Yibuti Ant. Somalia francesa, y territorio de los Afars y los Issas
786 Territorio Antértico Britdnico  Britanico. Inc. islas Malvinas (Falkland) y dependencias
(islas Shetland del Sur, Orcadas del Sur y la Tierra de
Graham)
787 Territorio Britanico del Archipiélago Chagos, Aldabra, Farquhar y Des Roches
Océano Indico
800 Togo
805 Tokelau Neozelandesa
810 Tonga
815 Trinidad y Tobago
820 Tunicia
823 Turcas y Caicos, islas
825 Turkmenistan Ant. parte de la Unidn Soviética (840)
827 Turguia inc. Gozo y Comino .
828 Tuvaly Ant. Ellice. Inc. Funafuli, Nanumanga, Nui, Nanomeas,
Nurakita, Niutao, Nukufetau, Nukulaegiae y Vaitupu.
830 Ucrania Ant. parte de la Unidn Soviética (840)
833 Uganda
845 Uruguay
847 Uzbekistan Ant. parte de la Unidn Soviética (840)
850 Venezuela
5 Vietnam
222 Virgenes (britdnicas), islas Ant. Islas Virgenes Britdnicas. Inc. Abnegada, Jost Van
Dyke, Tortola y Virgen Gorga )
886 Virgenes (de los Estados Ant. Islas \S/irgen_?s E’stadounidenses. Inc. Santa Cruz,
i i San Juan, Santo Tomas
870 FignidOS)' as inc. islas Viti Levu, Vanua Levu y Retuma
873 Wake, islas ~ Estadounidense _ o
875 Wallis y Fortuna, islas Inc. islas Uvea y Hoorn (Fortuna y Alofi). Parte territorio
aduanero de Nueva Caledonia
880 Yemén, Repulblica de Inc. ex Yemén Democratico (881)
885 Yugosiavia Comprende Serbia y Montenegro
888 Zaire .Ant. Congo Belga (cap. Kinshasa)
890 Zambia Ant. Rodesia del Norte
5 nal .Estadounidense
gg; %222 i:‘u(t:r; (Palestina) Entre Ara'bia Saudita e lrak. Fiscalizada por Arabia Saudita
-y Kuwait
801 Zona franca de Bolivia
802 Zona franca de Colombia
803 Zona franca de Ecuador
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804 Zona franca de PEFL'll

905 Zona franca de Venezuela

998 Paises no precisados enope-

Suministrode perirechosy Drov:srones abugues, aerOnaves

raciones de avituallamientoo- ¢ plataformas en alta mar,

abastecimiento de combus~ Suministro de combustibles a buques en alta mar

. tible
999 Otros paises y terriforios no
determinados ‘

Fuente: ALADI, Suministro uniforme de los datos de comercio exterior de los paises miembros, Manua!
de instrucciones, Montevideo, 17 de agosto de 1993.

1/ Aefecto del presente formulario se considera como “Paises” a las entidades sefialadas en e! presente

Anexo,

Anexo 3

CONDICIONES DE ENTREGA DE LAS MERCANCIAS

‘Les cédigos e indicaciones que deberan figurar, en su caso
los siguientes:

. enlas dos subdwisiones de la casilla 18 son

Segunda
Subcasiila

Lugar que se debe precisar

Ubicacion ce la fabrica

Punlo designado

Puerto de embarque convenico
Puerio de embarque qonvenido

Pueno de destino convenido

" Lugar de destino convenido

Lugar de destine convenido

Puerto de destino convenido
Despacho en aduana

Lugar de destine convenido
en el pais de importacidn

Lugar de enlraga convenido ~
en el pais de importacion

Primera -
Subcasilla Significado
Incolerms 1990
Codigos CCi
incoterms

EXW En {abrica

FCA Franco lransporusta

FAS Franco al costado del buque

FOB Franco é bérdo

CFR Cosle y flete

CIF Coste, seguro y llete {CIF)

*

CPT Flete pagado hasta

ciP Flete y seguro pagados hasta

DAF Lugar de entrega convenido en la
frontera

DES Entregada sobre buque

DEQ Franco sobre muelle
{Derechos pagados)

opu Entregada con dereuhos no pa-
gados

) DopP - Eniregada con dferechos ;ﬁggados

XXX Otras condiciones de entrega ’

distintas de las an:enores

tndique claramente fas con-
diciones que hguren en el
- contrato
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NATURALEZA DE LA TRANSACCION

11. Compra/Venta a precio firme, para exportacién al pais de importacién.

12. Compra/Venta a precio revisable; para exportacion al pals de importacion.
13. Compra/Venta para uso en el exierior y posterior exportacion.

14, Summist:_ros gratuitos {regalos, muestrgs, mate‘rial publicitario).

15. Reparacion o transformacién.

16. importacion efectuada por sucursales.

17. Entrega bajo consignaciéﬁ. para la venta a la vista o a prueba.

18.  Intercambio compensado.
;19. Arrendamiento financiero (alquiler con opcidn a compra o leasing).

20. Alguiler simple arrendamiento operativo; préstamo.

21, Sustitucién de mercancias devueltas.

22. Sustitucion de mercancias no devueltas (bajo garantia).

23. Mercancias suministradas eﬁ el marco de programas de ayuda promovidos o financiados total 0

parcialmente por el Grupo Andino.

24. Otras ayudas gubernamentales.

25. QOtras ayudas (privadas, orgahizaciones no gubernamentales).

25. Operaciones en el marco de programas intergubernamentales de fabricacion conjunta.
27. Suministro de materiales y/o maquinaria en el marco de un contrato general de construccion

(envios parciales).
28. Otras transacciones {especitique en el formulario).
Anexo 5
ESTADO DE LAS MERCANCIAS

01. Nuevo

02.  Usado

03, Desarmado

04, Semiarmado

05. Siniastrado

08. Ave_r_iado

07.- Otros (especificar)
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Anexo 8§

DESCRIPCIONES MINIMAS PARA LAS IMPORTACIONES DE LOS
'SECTORES TEXTIL Y DE CONFECCIONES
(Capitulos 50 a 63)

DESCRIPCION MINIMA DE LA MERCANCIA

I FIBRAS

1. Composicidn:

2. Grado de preparacion de
la Fibra:
‘

3. Color:

4. Forma ce presentacion:

5. Peso por unidad comercial:

% de fibras segun naturaleza

Bruto, Cardado, Peinado, cables
para discontinuos

Natural, Blanqueado, Tedido
Granel, Bobinas, Enrollados, Pacas

Kilogramos netos

{i. HILADOS

1. Denominacion del hilado:

2. Composicién:

3. Titulo en decitex y nimero de filamentos
por cabo: ’

4. Tipo de hilado:

5. Grado de Elaboracién y Tipo de acabado:

6. Peso por unidad comercial:

7. Presentacion:

Recubiertos, hilos de coser, de tejer, éntorchados,
cadenetas, chenillas, metalizado, etc.

% de fibras segun naturaleza

Por Ejm. 30 dtex/namero de filamentos por cabo,
etc.

Senciilo, retorcido, cableado, etc.

Crudo, tefiido, blanqueado, hilados de diferentes
colores, estampado, mercerizado, aprestado, etc.

Kilogramos netos

Conos, ovillos, madejas, canutos, carretes, etc.

NOTA: Ademas de los requisitos anteriores, se debe tener en cuenta:

1. Parahilados de seda, aclarar si se trata de seda o desperdicios de seda. (bo'rre; o borrilla}.

2. Para hilados del Capitulo 54 especificar el tipo de acabado: texturade, alta tenacidad.
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. TEJIDOS
1. Denominacién del tejido: Trama y urdimbre, punto, tul, bordado, tercicpelo,
etc.
2. Compaosicién: % de fibras segin naturaleza .
3. Grado de elaboracion y Tipo de acabado: Crudo, blanqueado, hitados de diversos colores,
sanforizado, impermeabilizado, etc.
4. Peso por m% Gramos por m?
5. Ancho del Tejido: Ejm.:1.50 m, 2.20 m, 0.80 m, elc.
NOTA: Ademas de los requssxtos anteriores, se debe tener en cuenta: -
1. Para las alfombras del Capitulo 57 y tejidos del Capitulo 58 y la partida 60.01, se “debe
" separar enla composicion el tejido de fondo, de bucle, pelo o bordado, segtn sea eI caso..
2. Enel ca‘so de las alfombras y de la tapiceria de la partida 58.05, unitarias, se debe precisar
. sus dimensiones.
3. Paralos tejidos del Capitulo 59 se indicara en la composicidn, la naturaleza de la materia
de impregnacidn ¢ de recubrimiento, y el pesc sera la suma de ambos.
IV. CONFECCIONES - A, PRENDA DE VESTIR:
1. Denominacion de la prenda: Pantalén, saco, camisa, vestido, blusa, etc.
2. Marca comercial: | Eim. Adidas, Lacosts |
+ 3. Composicién del tejido % de fibras segun naturaleza
empleado:
4. Tipo(s) de tejido(s): De punto, u otro
5. Tallay sexo: Masculino, femenino, unisexo, etc.
6. Unidad comerciak: En unidades
NOTA: -Ademas de los requisitos anteriores, se debe tener en cuenta:

En el caso de prendas con forro se sefialard en forma separada la composicién de éste.
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Art 11 . LA GACETA OFls.IAL creada por De'cre(o E]ecuum de 11
de oclubre de 1872, conlinuard editdndose en {a Imprenta Naclonal

DELAR E p U BLI C ABOLIVARIANA con la denominacién GACETA OFICIAL.DE LA REPUBLICA DE

DEVENEZUELA VENEZUELA.

Ari. 12.- LA GACETA OFICIAL DE LA REPUBLICA DE YENEZUELA,
DEPOSITO LEGAL ppo 1 872‘:.)7{”:'i se publicard todos los dias hablles; sin peruicio de que se edilan

ndmeros exiraordinarios siempre que fuers necesario; y deberdn

ANO CXXVII — MES IV N° 5 435 Extraordmans Inseriarae enella ain reiardo los actos onclales que hayan de publicarse.

Caracas, viernes 4 de febrere de 2000 Pardgralo Unlco Las ediciones extraordlmr‘»a& de la GACETA

OFICIAL tendran una numeraclén especial.
) Sepe o ine Y 1 B2
Sun L"‘;” oal son VictoriaN*89 AM. 13.- Enla GACETA OFICIAL DE LA REPUBLICA DE VENEZUELA,
CARACAS-VENEZUELA se publicardn los actos de los Poderes Publicos que deberdn Inseriarse

Tarifu sujeta a Resolucidn de fecha 5 de marzo de 1996 'y aquélios cuya Inclusion sea convenlenlc por el E}ecutivo Naclonal,

Publicada en {a Gaceta Oficial N° 35916

Arl. 14.-Lasleyes, Decrelosy dcmés actos oriclaies lendrén cardcler

de publicos por el hecho de aparecer en Ja GACETA OFICIAL DE LA
REPUBLICA DE VENEZUELA, cuyos elemp!area tendridn fuerza de
documentos publicos.

Esta Gaceta .Contiene 40 Pégs. Precio Bs. 840

'

4

El Director de la Imprenta Nacional y GACETA OFICIAL DE LA REPUBLICA DE VENEZUELA advierte, que
esta publicacién se procesa por reproduccién folomecanica direcla de los originales que recibe del Consejo
de Ministros, originados en los diferentes Despachos de la Administracién Piblica y que por consiguiente,
sus trabajadores gréficcs no son responsables de inserciones cuyos originales lleguen en forma defectuosa.

Se hace del conocimiento pablico que el expendio de la Gaceta Oficial, ordinaria o extraordinaria, no
ticne restricciones de ninguna clase, ni sus precios son alterados en la taquilla de venta, pero que
cualquier revendedor tiene que tener autorizacién escrita para comercializarla, ademas del compro-

bante de venta, disponibles a exhibirlos, sin cuyos requisitos le pucde ser decomisado el producto por
las autoridades compcicnt.cs

1V. B. OTRAS CONFECCIONES:

1. Denominacién de la confeccion: Ropa de cama, mantas, elc.
2. Composicion del tejido % de fibras segun naturaleza
empleado:

*

3. Unidad comercial: En unidades
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Caracas, viernes 15 de diciembre de 2000

Nuamero 37.100

2 SUMARIO

Minlsterio de Finanma
" lrmaatucion mediante la cual sa adopta el formulero "Declaraciin Asdina del
' Valae™ (Formas DAV y DAV-A).

tinistsrio d la Producclién y of Comercio
Superintendencia Naclons! de Cooperativas
" beeatyciones por fas cuales se suloriza definitivemenie &l ﬁmcéonem&enio de
1as Asociacones Cooperalivas que en elias se mencionan,

teanipmiones por las cuales se autoriza provighos pof el lapeg de un

*3n ol funcionamiento de 1as Asocleciones Cooparaiives Ave an o%es Ba
sainalan i

; . I

REPUBLICA BOLIVARIAMA DE mma&, B4

|
i
M° ke *

23/12/2000

18%0°y 143°

1 conformidad con lo establedido en o artbalo 4°, o 3 de la Lay
Urgénica de Aduanas, en concordanda oon ef Decreln M2 655 de fecha 23 de
enero de 2000, publicado en la Gaceta Ofiial de b R
Venezuela N° 5436 Extraordinario, del 04 de febrero da 2000, ests DW\@

Considerando,
Que mediante Decreto N° 655 de fecha 23 de enaro de 2000, se ordend la

| pubikacidn v exacta apliceddn de les Dedslones 378 y 379 de fecha 19 0s .

* Junio de 1995, Wawmwmmm s
cuales se establecen las Mormas Andines de Vak }
formulario  denominado "DECLARACION AMDINA DEL VW _como
documento complementanio de la Dedareddn de A

Aduanets y Tributaria (SENIAT), es prester un servitdo Waem mda won
tas exigencias del comercio axterior y con los compromisos bl
contraidos por la Repiblica en materia de pdc'dm comadaa

- Canadms\do, v ’

Quo para la ;qnecm-apﬂcadén det Amerdo del Vaw en Aduana dal GATT

i,

docurendn de dedlaradén  que permita conocer los elementos relativos a la
ransacckdn comerdal de les mercandas Importadas, que puedan tener
Wuwdasodedva&ormaduanas,mqusehacenecesaﬁabadopdén
de un formudario de Dedarscidn Andina del Valor adecuado a Ja realidad
operstive de las aduanas nadonales ¥ de sus usuarlos, que sustituys 2 1a
“Forma A del formulario “Manifiesto de Importaddn y Dedaraciéa del Valor®,
en cusnto se refiere 2 la determinacidn del valor en aduanas de las mercancias
de&mpomdén

Conslderando,
Que en la oportunidad en que fusron publicadas las Dedsiones 378 y 379 de
Ewwwdemdazws,.awwdasdeiacmﬁénddmdom
Cortagena, se omitid la publicedidn del formulario de Dedaracdidn Andina de!

Yalor, doasnerdo Indispensable pars b Insbumentad®n de las dtadas
Dedisiones; '

RESUELVE

m i. Adopim' ] fcmldat‘io "DECLARACION AMDIMA DEL VALOR”

wmmomimcmwmmm
Reschifn.

mzwmmwm "DECLARACION ANDINA DEL

Astfcudo 3. B formulado "DECLARACION ANDINA DEL VALOR” constard de

original ¥ cuatro {4) coplas y sus caracheristicas serda las sigulentes:

Tuago fcd con pestaas Gesprendibles en la parte
superior del formudario ¢ formas continuas segin lo
dispuesto en el Ardaslo 6 de esta Resolucién,

Largo: 31,5 centimebros (sin ndulr pestafias)
Anchior 21,5 centimetros.

Pagrel Bond con paped carbdn Intercalado.
Criginal : Base 16
Copla: Base 13

Color da 1a Thra: Togotips e SENIAT en ooor 2zl reficio
Nomero Prelmpreso y nimeros en drcutos en color
rofo. )

Ldra§, nimuns, cuadros y fineas en  color azul

Dwtxibudéadacoptu
Ym&oa’deipapals

ongw (bamco)
- mmado(ml

e 1994, anexo 3l texto de fa Decisidn 378, es necessdo m i un
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VYiemnes 15 de diciembre de 2000

Ariculo 4. Se ordena la impresién de clen mil (100.000) efemplares, .

. nerados sucesivamente desde el N° 000001 hasta ¢ 100.800.

Articulo 5. €l formulario “Dedaradén Andina del Valor”, podrd ser lmpt;&so.

por los agentes de aduanas y demés usuarkos del servido adusnero, previa
aulorizacién de la Divisién de exles
de Administracién Aduanera y Tﬁbuqmm iy Wm sol!dtud

deberd estar acompafeds del grie final ded formulario conforme a o
espachicado en esta Resolucion,

‘Articulo 6. A fin de fadiitar su llenada y presentacidn mediante la utilizaddn
de sistemas Informdticos, los agentes de aduanss ¥, demds usuarios dd
Keracio, debidamente autorzados, podrén imprimir las dos (2) oaras, anvemo
{\rcvmv " {a Forma DAV por separado en formas continuas,

ardcule 7. La “Dedaraddn Andina del Valor” (FORMAS DAV y DAV-A), anexs
A la presente Resolucidn, serd el formulario ofical mmmsm

A tas normas de vaioradén previstas en ls Ded ____g@_mde fecha 19 de Junio
A4~ 1995, emanada de 1a Comisidn del Acuerdo de Cartagena,

Articuto 8. Los agentes de aduanas y ususros del servido aduanero
dipoeddrdn de un plazo de novents (90) dias contirs

te-ba de publicackda de la presente Resolucidn, Wﬁm
del formutaric “Dedaradén Andina del Val : 5

tas Decisiones 378 y 379 de fecha 19
Comisidn del Acuerdo de Cartagena,

o Ancias c\eslfmdasenbsCap&mos
Aduanas vigerte, gue se sefiian 3 continuscidn, con
dﬂdarantedelﬂenaéodehscaﬁﬁasﬂm41,¢2;w
la Seccidn 11 del formadaio, refativa 8 fa Descripadn de o Mercanda, g

de Su diversidad y caractaristicas: O

85 | 8532 85.33; 85.41;
¥, 8543,

Todas las subpartidas de la
partida 85.32 (excepto la
subpartida 8532.10.00);
85.33; 85.41; v, 85.45.

Parbgrafo Onlco. También se eximird del flenado de las casilas de la Seccién
i1 del formudado 8 gque se reflere este articulo, al dedarante que Importe

mercandas que Ingresen al Tertitorto Nadonal amparadas bajo el Régimen de
Material de Ensamblaja Importado para Vehiculos (MELV).
&ribeulo 10, Alesdechasdeloprevistnendmlo?)delapfﬁeme

ol drgang mmpeeam ds i M’fﬁm Aduanera la_Informaddn

mmammww%w 45, 46,48, 49 y

Nﬁmlo 14, S perpido de o mb{eddo en e aparte primero del articulo
35 de la Ley Oménla de Adusnas, el Importador serd el responsable directo

| Caphutos Partidas

s o s s

39 39.17; v, 39.26. Undcarmante tes subpertidas:
3917.40.00; 3926.90.30; v,

¥926.90,40.

40 R RTY Unicaments tes subpartides:

4016.93.00; v 4016.99.20;

73 1 73.07; 73.17; 73.18;
73.19; v, 73.20.

Todes bes wmbperikies da s
parttdes  7I07; T318; 73.19;
7320; vy, I ° subpetikds
7370000 -

(2 74.12; y, 74.15, Todas s subperiides de &

| patids 7402y, 7415,

Un!amm hs mdwparticdes: i
T608.00.00; ¥, 7616,‘19 o0,

T o9é” “"1’7&09; v, 76.16.

84 Tl EATI 8481 B84.83;| Todes fs subpertidas de

- 84.84; y, B4.85. tas partidus 84.73; B4.8Z;
» i . ¥, 84.84,

: 848320.00; < BAE330.0; .
S C- ] eaeaa00; 7 84834030; L
b S R ¥ (VYT P
| ‘ , P mnwwww,y, <
SR { s4855020. . o

/kﬁaﬁox&‘ Upsmmwidénmu—aréenvigmdaalafed\adesu

muWWeonmmamW

qwmnnmﬁmpamhd@uwﬂnadénddva!ormadw

mercandias, de conformidad con lo previsto en el Articulo 2 de la Decisidn 379
de focha 19 de Juno de 1995, emanads de la Comisidn del Acuerdo de

Cartagena. Ls *Dedareddn Andina del Valor” se presentard balo fe luramento.

bathevio 12, Pare & ditgendamiento o Benado del forrulario de “Dedaracién

b, Eota mdén fo CJJb\"C ta htroducdén de
Wmmdmmwdemm dasificados en la Secdén
XY del Arancel de Adusnas viperds, para los cuales deberd llenarse el
formuterio de “Deciaradtn Andina del Valor™,

Articubo 14. B formulado de "Declaracidn Andina del Valor, guardard la
debids complemantariedad con ef formularo de "Dedaracén  Unice de
Aduanas, (DUAY”, que a tal efectp se publique mediante Resolucén, a fin de

- evitar la lowoesards duplicaddn de datos; este (ftimo, deberd ser utllizado

muwwmwmwmymfm
Artbouto 15, € Mrdsterio de Pinanzas podrd auvtodzar, que el formulario
‘D&uzdénmddWmWeWmmtadowmmmenw
e&mfxﬂmmhfmmyom&dmsquemnmqwﬂdospameuegimo,
ktercamblo y Wﬁerm de detos en los sistemas de lnfo:madén
Wwbmmm e{waltendréladaﬂdamerza
mﬁ&mﬂdﬂmbmeﬂdm4mma)19deta

Wmh&mm&umﬂu Bolivariana de Venezuela.

JOSE ALESANDRO ROJAS RAMIREZ.
Ministro de Finnnzas’
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REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DE FINANZAS

SERVICIO NACIONAL IMTEGRADO DE ADMINIBTRACION
ADUAMERA ¥ TRIBUTARIA

INADV/OO/- U189

CIRCULAR

PARA: GERENTES DE ADUANAS PRINCIPALES .

DE:

alc Jefes de la Divisién de Operaciones

MARITZA VELASQUEZ
INTENDENTE NACIONAL DE ADUANAS (E)

FECHA: 3 0 MAY 2000

ASUNTO: Medidas que deberan practicar las aduanas para

FACILITAR EL RAPIDO DESPACHO DE LAS MERCANCIAS
respecto a la APLICACION DE NUEVAS NORMAS
DE VALORACION ADUANERA

Me dirjjo a ustedes, a fin de transmitirles instrucciones acerca de la aplicacién de las
nuevas normas para determinacién del valor en aduana o base imponible de las
mercancias importadas, que el Estado venezolano debe implantar en virtud de los
siguientes compromisos internacionales de politica comercial:

HN -

El Acuerdo del Valor del GATT de 1.994 (Acuerdo de Valoracion de la O.M.C.).
Las Decisiones 378 y 379 de la Comisién del Acuerdo de Cartagena.
La Resolucion 226 del Comité de Representantes de la ALADL.

Las normas de acceso de bienes al mercado, del Tratado de Libre Comercro G3,
entre Colombia, México y Venezuela.

Se hace de su conocimiento que todos los instrumentos sefialados en 2., 3.,y 4., se
fundamentan a su vez, en el primero de los nombrados.

Adicionalmente, el Ejecutivo Nacional dictd el Decreto N° 655 de fecha 23/01/2000
(Gaceta Oficial N° 5.436 Extraordinario del 04/02/2000), mediante el cual se ordena la
publicacion y aplicacion de. las Decisiones 378y 379. En vista de que en dicho
Decreto no se indico el “vacatio legis” necesaric para iniciar su aplicacion, o en su
‘defecto, la fecha exacta de entrada-en vigencia, como tampoco se publico el
formulano de la “Declaracién Andina del Valor, DAV", que forma parte de la Decision
379 es necesario suministrar aigunas orientaciones al respecto.
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Con el fin de subsanar las omisiones antes sefialadas, se espera por la
promulgacion en la Gaceta Oficial, de un decreto sustitutivo del primero, que
debera entrar en vigencia a la fecha de su publicacién, informacién que ha sido
suministrada por la Consultoria Juridica del Ministerio de Finanzas.

A los fines de facilitar la practica de la valoraciéon aduanera con arreglo a las
normas contenidas en las Decisiones 378 y 379 y en el Acuerdo del Valor del
GATT de 1.984 (el Acuerdo), con el objeto de que su aplicacion responda a la
facilitacion del comercio y no constituya un obstaculo para el rapido despacho de
las mercancias, esta Intendencia estima oportuno dictar las medidas

administrativas y procedimientos que se indican en esta Circular y en el Instructivo
anexo a la misma.

Una vez que se promulgue el nuevo Decreto en la Gaceta Oficial y entre
definitivamente en vigencia la normativa, la exigencia de la presentacion de la
“Declaracion Andina del Valor” DAV, debera hacerse de manera flexible durante
un plazo de tres (3) meses, en vista de las omisiones del decreto inicial, ya que
los agentes de aduana e importadores no han contado con el tiempo suficiente
para conocerla y adecuarse a la misma.

Se considera que un plazo de tres (3) meses es prudencial para permitir a los
usuarios del servicio tomar conocimiento del nuevo formulario, el cual debera
sustituir los campos para declaracion del valor, que hasta ahora contenia la forma
‘A" de la Declaracién de Aduana (Manifiesto de Importacion y Deciaraoxon del
Valor). Por lo tanto, durante este periodo transitorio, debe permmrse a los
usuarios seguir declarando el valor de las mercancias conforme a la forma “A”,
aun cuando la misma no contenga todos los campos y especificaciones que
contiene la DAV.

Se encuentra en preparacion un acto administrativo, con el fin de adecuar el
formulario DAV, a los requerimientos administrativos (logotipo SENIAT,
dimensiones, tipo de papel, etc.) y necesidades de informacién nacional, asi como
para autorizar a los agentes de aduana a imprimir dicho formulario, con el fin de
facilitar su presentacion a las aduanas.

Se aclara que el formulario DAV no sustituye a la forma “B”. Esta Gltima debera
seguirse presentando hasta que sea sustituida por una nueva forma.

La aplicacion de las referidas normas debera efectuarse de conformidad con los
principios generales que consagra el citado Acuerdo del Valor del GATT de 1.994,
en su INTRODUCCION GENERAL, los cuales se sefialan en el Instructivo anexo.
Ademas de cefiirse-a las dnspossc&ones y a ta tecmca de la valoracxgn
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funcionarios con..etentes deberan cumplir con las pautas , procedimientos que
se indican en dicho Instructivo.

Las normas andinas y de la O.M.C. sobre valoracién aduanera exigen una
aplicacion apegada a la facilitacion del comercio. Asimismo, la Ley de
Simplificacién de Tramites Administrativos establece como principios Ia
presuncion de la buena fe de los particulares en sus tramites, salvo prueba en
contrario (Articulos 8° y 9° de la Ley), asi como la simplicidad, transparencia,
celeridad y eficacia de la actividad de la Administracion al servicio de los
ciudadanos (Capitulos [l y lll de la Ley).

Igualmente enfatiza en los mecanismos de control posterior, sin que ello implique
la paralizacion del trdmite de los expedientes. Se recordara que el Articulo 17 del
Acuerdo faculta a la Administracién Aduanera, vista como un todo, a investigar o
comprobar la veracidad o exactitud de toda informacién, documento o declaracion
presentados a efectos de valoracion aduanera.

Estos principios deberan tenerse presentes permanentemente para facilitar la
valoracién y el rapido despacho de las mercancias.

En tal sentido se les recuerda que la Ley antes citada, establece sanciones tanto para
el particular que suministre datos falsos a la Administracion, como para el funcionario

responsable de retardo, omisidn o distorsién de los tramites (Articulos 565, 58 y 58 de
fa Ley).

Instrucciones que se les imparten, de conformidad con los Articulos 16 y 17 del
Decreto N° 594 de fecha 21/12/1999 por el que se dictd el Reglamento de
Reorganizacion del SENIAT, en concordancia con lo previsto en el Articulo 1° y los
numerales 1. y 3. del Articulo 5° de la Ley Orgénica de Aduanas.

SEMINT

- INTENDENTE NACIONAL DE ADUANAS

j .
JELSInb.
“may. 2000
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INSTRUCTIVO

(Anexo a la Circular INA/DV/00/I- de fecha

MEDIDAS PARA LA FACILITACION DEL DESPACHO
CON MOTIVO DE LA VALORACION ADUANERA

Para la aplicacion de las normas de valoracién, se tendran permanentemente en

consideracion los principios generales consagrados en la INTRODUCCION
GENERAL del Acuerdo del Valor del GATT de 1.594, entre otros:

“Reconociendo la importancia de ... elaborar normas
para su aplicacidn con objeto de... una mayor
uniformidad y certidumbre;

Reconociendo la necesidad de un sistema equitativo,
uniforme v neutro de valoracién en aduana que
excluya la utilizacién de valores arbitrarios o ficticios,

Reconociendo que la base para la valoracién ... debe

ser en la mayor medida posible su valor de
fransaccion;

Reconociendo que la determinacién del valor -en
aduana debe basarse en criterios sencillos y
equitativos ... conformes con los usos comerciales ..."

En consecuencia el método primordial de valoracidn que debera aplicarse sera el
Método del Valor de Transaccién (Articulos 1 y 8 del Acuerdo), correspondiendo
aplicar los métodos restantes sélo con carécter excepcional y en estricto orden
sucesivo, cuando no se cumplan los requisitos del Valor de Transaccién; esto se
cumplira de conformidad con la INTRODUCCION GENERAL y la Nota General
del Anexo | del Acuerdo (Aplicacion sucesiva de los métodos de valoracion).

El Valor de Transaccién esta sustentado en una “NOCION POSITIVA” del Valor,
que implica partir del precio al que se venden efectivamente las mercancias, asi
como el reconocimiento de la realidad-comercial que rodea la transaccion que
realizan el comprador y el vendedor. Por lo tanto_deberé privilegiarse -como
método fundamental- de la valoracién, segun los principios generales sefialados

A en el punto 1. anteriof.
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4.a)Corresponde a zclarante (importador o consignatario ac.ptante, a través de su
agente de aduanas), determinary declarar el valor en aduana de las mercancias
conforme al método del Valor de Transaccion. Corresponde a las aduanas
verificar el valor declarado por dicho método.

b)En los casos excepcionales en que no pueda aplicarse el primer método,
correspondera al Servicio Aduanero la determinacion y aplicacion del valor en
aduana (base imponible) por alguno de los métodos restantes.

c)Cuando se trate de la aplicacion de los articulos 2 0 3 del Acuerdo, denominados
Valor de Transaccidén de Mercancias Idénticas y Valor de Transaccion de
Mercancias Similares, respectivamente, debera tenerse en cuenta lo previsto en
el numeral 2. de la INTRODUCCION GENERAL: /a celebracién de consultas con
el importador para examinar todos los antecedentes de valores en aduana
disponibles durante la importacion, para el segundo método, o en su defecto para
el tercer método, con el fin de establecer la base imponible, teniendo en
consideracion lo previsto en los numerales 1., 2. y 3. de ambos articulos.

5. Cuando no existan antecedentes que permitan aplicar los articulos 2 o 3 del
Acuerdo, ¢ no se cumplan sus requisitos, se tendra en cuenta que la aplicacion
del articulo 5 (método del Valor Deductivo) o del articulo 6 (método del Valor
Reconstruido), exige disponer de datos objetivos y cuantificables que sélo se
pueden accesar en el mercado interno, o en el pais de produccidn, siendo de muy
dificil obtenciéon para las aduanas. Requieren ademés de mucho tiempo para
recabar la informacién, lo cual no puede ser obstéculo para detener el despacho
de las mercancias, razones por las que dichos métodos no tendran aplicacion
practica en el nivel operativo, sino en estudios e investigaciones de control
posterior en el nivel central. Por lo tanto, ante ia falta de informacidn para aplicar
dichos métodos en las aduanas, el funcionario competente debera seguir el orden
sucesivo de los mismos hasta establecer la base imponible por el método del
Gltimo Recurso, en los casos que asi lo ameriten,

ACTUACION DE LA DIVISION DE OPERACIONES

6. Una vez recibida la Declaracién de Aduana, los funcionarios competentes para el
reconocimiento procederan a efectuar las siguientes actuaciones:

(a) Comprobacién de las operaciones matematicas.

+b) Examen de la factura comercial y demas. documentos que se adjunten, para .
7& ~ conocer los elementos de hecho de la compraventa.
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(c} Examen de descripcidn de la mercancia.

{d) Recabar del declarante la informacion que sea absolutamente necesaria
acerca de la descripcion de la mercancia, cuando esta sea incompleta y se
requiera conocer mas de sus caracteristicas comerciales para verificar el
Valor de Transaccion declarado.

(e} Verificar que se cumplen los requisitos o elementos constitutivos del Valor de
Transaccion (Articulo 1,1. del Acuerdo):

- un precio realmente pagado o por pagar
- la existencia de una venta para exportacién a Venezuela
- laincorporacion de los ajustes que procedan (Articulo 8)

- la concurrencia de las cuatro (4) circunstancias previstas en el Articulo 1.1
(a, b, c, d).

(f) Determinar si como resultado del reconocimiento fisico, se desprenden
diferencias que tengan incidencia sobre la base imponible, tales como
diferencias de cantidades, pesos, variedades o calidades de las mercancias,
etc.

{(g) Verificar si se aprecian diferencias sensibles entre el Valor de Transaccion
declarado y alguno de los siguientes antecedentes:

- los antecedentes de Valores de Transaccién ya aceptados paraﬁx otras
mercancias idénticas o para mercancias similares del mismo pais de
exportacion;

— los precios de referencia emanados del nivel central;

- cualquier otra referencia de valores de exportacion véalidos y aplicables para
el mercado venezolano.

En tales casos se dara oportunidad razonable al importador para justificar el
Valor de Transaccion declarado, con los soportes indispensables necesarios, a
cuyos efectos se levantara el acta de requerimiento y se seguira el
procedimiento previsto en el Articulo 9 de la Decision 378, en concordancia con
el Articulo 17 del Acuerdo.

7. A los fines de la comprobacion del Valor de Transaccion, se consideraran como -
soportes justificativos del consignatario aceptante, entre otros, los siguientes:

¢ — Poliza de seguro que indique el valor asegurado a indemnizar en caso de
siniestro de la mercancia objeto de la importacién.
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- Comprobant. de pago del precic realmente pagado o .or pagar al proveedor
extranjero, incluidas transferencias de divisas a través de instituciones
financieras.

~ Listas de Precios de exportacion o cotizaciones emitidas por el proveedor
extranjero.

- Ofertas o colizaciones publicas para la exportacion, del mismo u otro
proveedor, del mismo pais de exportacion.

-~ Documentos que demuestren los Valores de Transaccion ya aceptados para
ofras importaciones de mercancias idénticas o similares, provenientes del
mismo pals de exportacién (Declaraciones de Aduana con sus facturas
comerciales, sus respectivos documentos de transporte y planillas de
liquidacion de gravamenes).

— Publicaciones especializadas con precios de exportacién aplicables al mercado
venezolano.

-~ Comunicaciones cruzadas con el proveedor para concertar la compraventa y
exportacion a Venezuela.

- Cualquier otro documento que permita sustentar la veracidad o exactitud del
precio realmente pagado o por pagar

No es necesario que el importador consigne toda la lista de documentos
probatorios, pero si que el funcionario efectle el cruce de la informacién de
distintos soportes para la verificacion del Valor de Transaccién declarado.

Una vez que el funcionario competente reciba los soportes y/o la informacion
justificativa deberéa decidir, @ més tardar al dia héabil siguiente, culminando el
procedimiento.

Esta actuacidon se efectuara solo en los casos de dudas razonables que ameriten
actuaciones comprobatorias adicionales. Por lo tanto las Aduanas no lo utilizaran
como un procedimiento habitual o general, que se constituya en actuaciones
entrabadoras o perturbadoras del comercio, en lugar de facilitarlo.

8. Elsimple hecho de que un precio sea inferior a los precios corrientes del mercado
~internacional para mercancias idénticas, no es suficiente para su rechazo. Se
/ practicara una actuacioén de verificaciéon cuando sea indispensable.
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Tampoco podré  2r motivo de su rechazo bajo presunciones, criterios personales,
intuiciones, u otras apreciaciones subjetivas de los funcionarios al servicio de la
Administracién Aduanera, al margen de la técnica de las normas internacionales

de valoracién o de la realidad comercial. Toda actuacion al respecto se basara en
datos objetivos y cuantificables.

No se consideraran validos para la verificacion del Valor de Transaccion, datos de
precios que se puedan obtener de publicaciones o a través de internet, aplicables

al mercado interno del pais de exportacion (precios al consumidor, o al canal de
distribucion interno).

Consecuencia de todas las actuaciones serd la emision del juicio del funcionario

competente, sobre la conformidad o disconformidad con el Valor de Transacciéon
declarado.

Se estima que en la generalidad de las importaciones debe producirse plena
conformidad con el Valor de Transacciéon declarado, razén por la que los
resultados del reconocimiento deben pasarse a la Divisién de Recaudacion a la
brevedad necesaria, para aligerar el proceso de desaduanamiento.

PROCEDIMIENTO DE RECTIFICACION DEL VALOR.
ACEPTACION POR EL DECLARANTE

La disconformidad del Servicio podra estar motivada en las siguientes razones:

(a) Diferencias objetivas en los gastos declarados de transporte, seguro, carga,
descarga y manipulacidén efectuados para llevar la mercancia hasta el lugar
de importacion, conforme al Articulo 8, numeral 2. del Acuerdo y a los
Articulos 5. y 6 de la Decisién 378.

(b) Diferencias objetivas resultantes de la declaraciéon de un tipo de cambio
incorrecto. A tales efectos, se considerara lo previsto en el Articulo 8 de la
Decisién 378, como normativa comunitaria supranacional andina. El tipo de
cambio vigente sera a la fecha de aceptacion de la declaracién. En tal sentido
se considerara como tipo de cambio vigente, el de cierre del Ultimo dia habil,
anterior a la fecha de aceptacion de la declaracion.

(c) Diferencias resultantes de-errores en las operaciones aritmeticas.

~(d) Diferencias objetivas resultantes de las variaciones del peso o la cantidad,
observadas en el reconocimiento fisico:
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(e)

(f)

(h)

Diferencias Jjetivas resultantes de la presentacion ue la factura comercial
definitiva.

Diferencias por no haber declarado un elemento del Valor de Transaccién,
fijado por un acto administrativo del Servicio, luego de los correspondientes
estudios técnicos:

- un componente del precio realmente pagado o por pagar, o
- un ajuste del Articulo 8.

Se aclara que los ajustes por “vinculacién” que fueron fijados mediante
resueltos o providencias administrativas, fundamentados en la normativa
reglamentaria anterior, quedan sin efecto una vez que comience a aplicarse la
nueva normativa, la cual tiene mayor jerarquia por derivarse de Tratados y
Acuerdos Internacionales. Por lo tanto no podré exigirse a los importadores la

declaracién de un ajuste fijado antes de la enirada en vigencia de las nuevas
normas.

Diferencias por no haber excluido un elemento que no forma parte del Valor
de Transaccién (Nota Interpretativa al Articulo 1, precio realmente pagado o

por pagar, numerales 3. y 4, Articulo 7, Decision 378).

Cualquier otra diferencia objetiva que resulte de la documentacién examinada.

En cualquiera de estos casos se procedera a rectificar el valor declarado y se
mantendra el método del Valor de Transaccién como base imponible. El
funcionario hara constar en el Acta de Reconocimiento prevista en el Articulo 52
de la Ley Organica de Aduanas:

}

!

las causas 0 motivos de la rectificacion;
la incorporacién de las pruebas o soportes que fueran pertinentes;

las operaciones matematicas de las que resulta ef valor rectificado;
la base técnico-legal de su actuacion.

Esta actuacién se denominara “Procedimiento de Valor Aceptado” y sustituye a
lo que anteriormente se conocia como procedimiento de “Ajuste I,

La aceptacion del Valor de Transaccidn ya rectifieado, por parte del declarante, se

fundamenta en la necesidad de solventar errores materiales y diferencias

obg’étivas como las antes sefialadas, que necesariamente deban realizarse para
VQ,corré“gir el valor declarado.
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En los tres ca. s que se sefialan a continuacién, se rechazara el Valor de
Transaccidn y se determinara el valor en aduana o base imponible conforme a
alguno de los metodos sucesivos:

(e) Existencia de dudas fundamentadas y razonables, que no permiten aceptar el
precio realmente pagado o por pagar por las mercancias, en vista de no haber

sido justificado debidamente por el declarante, conforme al Articulo 9 de la
Decisidon 378.

{(f) Inexistencia de una venta, o de una venta para exportacion a Venezuela,
como pais de importacion.

{g) Incumplimiento de alguna de las 4 circunstancias y sus respectivos requisitos,
que exige el Articulo 1 del Acuerdo.

En cualquiera de los siete casos antes mencionados desde a) hasta g) el
procedimiento se denominard “Procedimiento de Valor Reclamado”, que
sustituye a lo que se conocia como procedimiento de "Ajuste 1I". El funcionario
competente procedera a dejar constancia en el Acta de reconocimiento de:

las causas o motivos que obligaron a modificar o rechazar el Valor de
Transaccidn declarado, segun corresponda;

la incorporacion de las pruebas o soportes que sean pertinentes;

las operaciones matematicas de las que resulta el Valor en Aduana;

la base técnico-legal de su actuacién.

!

!

Este procedimiento dara lugar a la liquidacion de los derechos diferenciales y de
la correspondiente multa prevista en el Articulo 120, literal b) de la Ley Organica
de Aduanas, razdn por la cual las actuaciones se pasaran a la Division de
Recaudacién para la emisién de las planillas correspondientes (pagable;
afianzable) y la exigencia de las garantias que procedan, conforme a lo previsto
en la segunda parte del Articulo 13 del Acuerdo y en la Ley Organica de Aduanas.

Se tendré en cuenta que la actuacidén deberéd estar debidamente sustentada,
objetiva y legalmente, ya que el importador tiene derecho a solicitar v a obtener
por escrito, explicacion del método utilizado para la determinacién de la base
imponible (Articulo 16 del Acuerdo).

~ El declarante podré ejercer los recursos correspondientes establecidos en la
ﬂegislacién aduanera.
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El procedimier. dara lugar a la liquidacion de los dercchos diferenciales que
procedan y a la correspondiente multa prevista en el Articulo 120, letra b) de la
Ley Organica de Aduanas.

PROCEDIMIENTO DE MODIFICACION DEL VALOR.
RECLAMACION POR PARTE DEL DECLARANTE

11. Otros motivos de disconformidad del Servicio pueden ser los siguientes:

(a)

(d)

En

Existencia en la documentacién de descuentos o rebajas no declarados que
forman parte del precio realmente pagado o por pagar:

~ por adelantos o anticipos de pago enviados al proveedor (descuentos por
pago adelantado o anticipado).

- de caracter retroactivo (descuentos relacionados con ftransaccicnes
anteriores independientes de la transaccion de las mercancias importadas
y gue no intervienen en la fijacidén de su precio).

Sélo en estos casos se hara la incorporacion del descuento respectivo, como
parte del precio realmente pagado o por pagar.

Todos los deméas descuentes de los que se beneficie el importador, se

reconoceran como validos o aceptables para establecer el Vaior de
Transaccién,

Diferencias resultantes de un ajuste previsto por el numeral 1, Articulo 8. del
Acuerdo.

Existencia de un elemento constitutivo del precio realmente pagado o por
pagar, no declarado (por ejemplo: otros pagos directos o indirectos por las
mercancias como exigencia de la venta; condiciones o contraprestaciones
cuyo valor se pueda determinar).

Cualguier otro motivo que no esté previsto en el numeral 10. anterior (casos
de rectificacién) y genere una diferencia de fondo apreciable respecto al Valor
de Transaccion.

estos casos se modificara el valor declarado para incorporar los importes

>*Valor de Transaccién como base imponible.
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Si el declarante acepta el valor en aduana determinado en el reconocimiento, asi
como el pago de los derechos diferenciales y multa que puedan surgir, el
procedimiento se convertira automaticamente en “Procedimiento de Valor
Aceptado”, debiendo pasarse a la Divisidn de Recaudacion los resultados para la
emision de la Planilla de Liquidacién pagable correspondiente.

PROCEDIMIENTO DE VALORACION PROVISIONAL

En los casos en que se requiera demorar la determinacion definitiva del valor
en aduana de las mercancias importadas, se aceptarad provisionalmente el
Valor de Transaccion declarado. Este procedimiento se debera cumplir
fundamentalmente en los casos siguientes:

a) que se haya declarado el importe de un ajuste del Articulo 8.1, literales b), c)
o d) del Acuerdo, con caracter estimado o provisional.

b) que se requiera efectuar comprobaciones adicionales de alguno de los
elementos que configuran el Valor de Transaccion.

¢} que exista una vinculacion en el sentido de lo dispuesto en el Articulo 15 del
Acuerdo y que al amparo del numeral 2 del Articulo 1., se requiera un estudio
de las circunstancias de la venta por parte del nivel central (literal a), para
descartar la influencia de la vinculacién en los precios, por no congcerse
valores criterio (literal b) que demuestren que los precios del importador
vinculado se aproximan mucho a los precios de otros importadores del mismo
vendedor, no vinculados con él.

d) Que se desprenda de la documentacidn, la existencia de un intermediario no
declarado (agente, comisionista, corredor) entre comprador y vendedor, cuya

remuneracién  presumiblemente pudiera ser un ajuste segun el
Articulo 8., 1. a), ).

En estos casos de demora de la valoracion el importador tendra derecho a retirar
sus mercancias, satisfaciendo solamente los derechos correspondientes al Valor
de Transaccion declarado por éi (Articulo 13, primera parte, del Acuerdo) y no se
exigiran garantias por derechos diferenciales.

Esta actuacion se denominara “Procedimiento de Valoracién Provisional' y

,)/susﬁtuye al procedimiento que se denominaba "Ajuste III".
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13.

El funcionario c.mpetente hara constar en el formulario correspondiente que se
anexa como modelo para este fin, todos los datos relacionados con el valor de las
mercancias, asi como la motivacidon de su actuacidén, anexando copia de los
documentos exigibles con motivo de la importacién y cualesquiera otros que
puedan ser importantes para la valoracion definitiva.

Se remitird el expediente al nivel central (Divisidn del Valor), con las firmas e
identificacidn del funcionario y de la persona que representa al consignatario
aceptante, en constancia de que éste se da por notificado en cuanto a que la
valoracidn y subsecuente liquidacidn revisten caracter provisional, y que su
determinacion definitiva se hard por parte del nivel central.

Este procedimiento se deberé utilizar con cardcter excepcional y para los
casos antes descritos.

ACLARACIONES COMPLEMENTARIAS

Aplicacion del método del Ultimo Recurso.

En los casos excepcionales en que se agoten los métodos sucesivos de
valoracion, se procedera conforme al método del Ultimo Recurso y en el siguiente
orden:

a) Regresando a los métodos anteriores para aplicarlos con flexibilidad razonable
(Nota Interpretativa al Articulo 7 del Acuerdo).

b) Cuando exista, se aplicard una disposicién especial que se haya promulgado
para valorar casos particulares de mercancias, de compleja o dificil valoracion.

c) A falta de valoracion segun los literales anteriores, se podran aplicar:
i. precios de referencia emanados del nivel central, o
ii. cualquier otra informacién de precios internacionales de exportacion,

aplicables al mercado venezolano, que no esté expresamente prohibida por
el numeral 2. del Articulo 7.

14, Precios referenciales. la utilizacidn de precios referenciales tendrd como

finalidad fundamental, la de detectar o localizar diferencias o anormalidades
sensibles en el valor en aduana, las cuales ameriten comprobaciones
complementarias y solicitud de soportes justificativos al importador.



15.

16.

G/VAL/N/1/VEN/1
Pagina 57

Por lo tanto no pudran utilizarse para rechazar a priori el Valor de Transaccion, sin
darle oportunidad al importador de presentar soportes demostrativos, y mucho
menos para modificar el valor declarado con incrementos basados en precios
referenciales. El Acuerdo no permite “ajustes de precio”, ni otras adiciones al
precio realmente pagado o por pagar, que no sean las previstas en su Articulo 8.
Se observara especialmente lo contemplado en sus numerales 3. y 4. En
consecuencia queda descartado todo incremento basado en “precios usuales de
competencia”, o criterios semejantes que se opongan al Acuerdo.

Solamente cuando se haya cumplido con lo dispuesto en el numeral 11., letra e) y
numeral 5 de este Instructivo, y se hayan agotado los métodos sucesivos de
valoracién, podra utilizarse un precio referencial para determinar la base
imponible, por aplicacién del método del Uitimo Recurso.

Cualidad del consignatario aceptants. El consignatario aceptante, es el sujeto
pasivo obligado al pago de los gravamenes y multas que sean procedentes, asi

como a las demas obligaciones legales que se causen con motivo de la
importacion.

La aplicacidon de las normas de valoracién contempladas en las Decisiones 378 y
379, asi como en el Acuerdo del Valor del GATT de 1.994, exigen del declarante
un conocimiento exacto de todos los elementos de hecho de la transaccion
comercial que da lugar a la importacién, para la determinacion de la base
imponible.

Este perfecto conocimiento solo lo tiene el importador o comprador de la
mercancia, por lo que el consignatario aceptante que las declara para su
importacion, debe ser la persona natural o juridica propietaria de las mercancias
cuya consignacion aceptia.

Responsabilidad del consignataric aceptante. El articulo 2 de la Decisién 379
establece que el importador es el responsable directo de la veracidad, exactitud e
integridad de los datos que se consignen al declarar, asi como de los documentos
que se adjunten y que sean necesarios para la determinacién del valor aduanero
de las mercancias, correspondiéndole las sanciones establecidas en la legislacion
nacional por el suministro de datos que no se correspondan con la importacion.

A este respecto la Administracién Aduanera considerara no sélo lo previsto en la

Ley Orgénica de Aduanas, sino también lo estipulado en el Articulo 55.de la Ley
de Simplificacidén de Tramites Administrativos, que tipifica entre ofras cosas, una

/mu!’éa;entre 6,25 y 25 unidades tributarias a los particulares, por el suministro de



G/VAL/N/1/VEN/1
Pagina 58

17.

18.

18.

datos falsos en el curso de las tramitaciones administrativas, los cuales se
detectan fundamentalmente en actuaciones de control posterior.

El Articulo 17 del Acuerdo otorga a la Administracion Aduanera el derecho de
investigar o comprobar toda informacion, documento o declaracién cuando se
considere necesario v el derecho de contar con la plena cooperacién de los
importadores en sus investigaciones (numeral 8., Anexo Il del Acuerdo).

Declaraciones de atencién particular. Cuando el importador haya presentado
como pruebas, ciertos antecedentes de valores en aduana de mercancias
identicas o similares, que se consideren anormalmente bajos y que puedan haber
sido declarados con la intencién deliberada de crear un precedente de base
imponible aceptado por la Administracion, la Aduana procedera de inmediato y sin
perjuicio del despacho de las mercancias, a elevarlo al nivel central para
investigacion de control posterior. En tal sentido debera:

- informarilo por escrito al nivel central, remitiendo copia del expediente para
acciones de seguimiento y control, tanto de los antecedentes presentados,
como de la importacién valorada.

- enviar copia a la Aduana a la que corresponde el antecedente, para que se
tenga en consideracion.

Dichos antecedentes pueden referirse a;

a) Vealores Criterio (casos de empresas vinculadas) presentados para aplicacion
del Articulo 1.2. b) y aceptacién del Valor de Transaccion.

b} Valores de Transaccion de Mercancias Idénticas, o de Mercancias Similares,
presentados para aplicacién de los Articulos 2 0 3.

Bancos de datos locales. Sin perjuicio del manejo de informacion a nivel central,
se establecerd en cada Aduana Principal un banco de datos para propdsitos
exclusivos de valoracién, destinado a facilitar la aplicacion de los tres primeros
metodos de la valoracion.

El Gerente de la Aduana Principal y el Jefe de la Divisién de Operaciones,
deberan velar porque se organice y mantenga permanentemente actualizado un
archivo con” un banco de datos; en principio documental, contentivo de-

/éntecedentes de Valores de Transaccién que se consideren Utiles para la

aloracion, para uso fundamentaimente del persona! de reconoci imiento; deberan
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asegurar su accesibilidad a los funcionarios que lo requieran, a través de un
procedimiento expedito, uniforme v auditable.

El banco de datos debera ubicarse en un espacio accesible a los reconocedores,
independiente de cualquier otro archivo de la Aduana y debera contener, por lo
menos:

a) Antecedentes para fines comparativos a los efectos del Articulo 1.2. b)
b) Antecedentes para fines sustitutivos a los efectos de los Articulos 2 o 3.

Dicho banco de datos debera organizarse por partidas arancelarias a cuatro
digitos (XX.XX), en las cuales se archiven, desde la 01.01, hasta la 97.086, copias
de documentos demostrativos de Valores de Transaccion aceptados por la
Aduana: Declaraciones de Aduana; facturas comerciales; documentos de
transporte, planiilas de autoliquidacién o liquidacion.

Dicho banco de datos deberd irse alimentando con muestras de documentos
representativos, de las imporiaciones que los reconocedores encuentren
conformes desde el punto de vista del valor y que correspondan a /a realidad
operativa de la aduana, atendiendo a factores tales como:

- la modalidad de transporte que corresponde a la situacién geografica de la
aduana (maritimo, aéreo, terrestre, segln el caso);

~ el tipo, volumen, frecuencia y diversidad de la carga;

— los casos particulares en los que se haya solventado un problema complejo de
valoracion;

— la incidencia impositiva.

En virtud de su importancia, que radica en poder contar con antecedentes
oportunos que permitan resolver la valoracion, en la aplicacion de los tres
primeros métodos de valoracion, ningln antecedente debera mantenerse en el
banco de datos més alld de quince (15) meses, razones que privan para su
actualizacion permanente. Los antecedentes documentales que se desincorporen
al cabo de ese tiempo, se pasaran al archivo general de la Aduana.

20. La aplicacién de este Instructivo y la Circular a la que esta anexo, se iniciara una
vez que entren en vigor las normas internacionales a las que estan referidos y se
antendran hasta tanto sedicten otras instrucciones al respecto.
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21. El Gerente de la .duana Principal y el Jefe de la Divisidén de Operaciones lo haran
del conocimiento, sin excepcion, de todos los reconocedores que prestan
servicios en la Aduana Principal y aduanas subalternas, debiendo reproducir un
ejemplar para cada uno de los mismos, a fin de que lo utilicen como herramienta
de trabajo diario.

/Aﬁ‘\slnb;
7 may. 2000

Doc. Medidas de Aplicacidn Nuev.Morm. Valoracidn



	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

